Porownanie ttumaczen Mateusza 27:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I wérdd by¢ oskarzonym On przez arcykaplandw
interlinearny | Przektad Textus i starszych nic odpowiedziat
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad A gdy arcykaptani i starsi oskarzali Go, nic nie
dostowny dostowny odpowiedziat. *»
PBPW Przektad Nowy Testament | I wérod (oskarzania) go przez arcykaptanow i starszych
dostowny Popowski- nic (nie) odpowiedziat.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus I wérod by¢ oskarzonym On przez arcykaptanow
dostowny Oblubienicy i starszych nic odpowiedziat
SNP'18 | Przektad EIB Przektad A gdy arcykaptani i starsi oskarzali Go, nie odpowiadat
literacki literacki ani stfowem.
UBG'l8 | Przektad Uwspofczesniona | A gdy oskarzali go naczelni kaptani i starsi, nic nie
literacki Biblia Gdanska odpowiedzial.
BG Przektad Biblia Gdanska A gdy nan skarzyli przedniejsi kaptani i starsi, nic nie
literacki odpowiedziat.
BJW Przektad Biblia Jakuba A gdy nan skarzyli przedniejszy kaptani i starszy, nic nie
literacki Wujka odpowiedziat.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | A gdy Go oskarzali arcykaptani i starsi, nic nie
literacki odpowiadat.
BW Przektad Biblia A gdy go oskarzali arcykaptani 1 starsi, nic nie
literacki Warszawska odpowiedziat.
EKU'18 | Przektad Biblia Podczas gdy arcykaptani i przelozeni ludu oskarzali
literacki Ekumeniczna Jezusa, On nic nie odpowiadal.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ale gdy Go oskarzali wyzsi kaptani i starsi, nic nie
literacki odpowiadat.
PBP Przektad Nowy Testament | Gdy natomiast oskarzali Go arcykaptani i starsi, nie
literacki Popowskiego odzywat sie.
PBW Przektad Nowy Testament, | Potem arcykaptani i cztonkowie Rady oskarzali go, ale na
literacki Wspotczesny to nie odpowiedziat.
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | A kiedy arcykaptani i starsi stawiali Mu (r6zne) zarzuty,
literacki

nic nie odpowiadat.
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Padaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I w tym ktore mozliwym by¢ oskarzanym czynito go pod
dynamiczny | badaczy przewodnictwem prapoczatkowych kaptanow i starszych
zadne nie odroznit sie dla odpowiedzi.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia A gdy przedniejsi kaplani oraz starsi go oskarzali, nic nie
dynamiczny | Gdanska odpowiedzial.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Ale kiedy oskarzali Go gléwni kohanim 1 starsi, nic nie
dynamiczny | Perspektywy odrzekd.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ale gdy go oskarzali naczelni kaptani i starsi, nic nie
dynamiczny | Swiata odpowiedziat.
PSZ Przektad Nowy Testament | A obecni tam najwyzsi kaptani 1 starsi wysuwali
dynamiczny | Stowo Zycia przeciwko Niemu wiele zarzutéw, ale Jezus nie

odpowiadat. Wtedy Pitat zwrocit sie do Niego:
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